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Welcome to “ABENO HARUKAS”
New Landmark of Osaka

Kintetsu Department Store 
Main Store ABENO HARUKAS

5% OFF Coupon 
Available

Let’s Enjoy Shopping at the Largest  Department Store in Japan!  
In Osaka Landmark “ABENO HARUKAS”.

A Memorable and Rejuvenating Experience 
300 Meters Above Ground

HARUKAS 300

近鐵百貨海闊天空總店
Spread across 16 floors throughout one of Japan’s tallest 
buildings - ranging from the 2BF all the way up to 14F, 
and features a whole world of groceries and consum-
ables, cosmetics, clothing for women, children, products 
for the home, accessories, and several high-class bou-
tiques. 12F to 14F boast the very best that Japan has to 
offer, with plenty of national and local dishes. Overseas 
customers can also enjoy the additional tax-free feature 
available at a select number of retailers.

ABENO HARUKAS is a building boasting 300 meters of 
height, with an observatory located at the very top, allow-
ing visitors to enjoy the ever-changing views of the sur-
rounding area as it transforms throughout the seasons. 

9:00 - 22:00 (Last Entry  21:30)
Open Everyday

1-1-43, Abenosuji, Abeno-ku, Osaka

2BF to 3.5th floor: 10:00 - 20:30, 4th to 11th floor: 10:00 - 20:00
Restaurant area on the 12th, 13th, and 14th floors (Abeno 
Harukas Dining): 11:00 - 23:00
2nd basement floor (Abeno Ichiba-Restaurant): 10:00 - 22:00
January 1st 

Adults: 1,500 yen
From ages 12 to 17: 1,200 yen
From ages 6 to 11: 700 yen
Above 4 years old: 500 yen

繁體字

繁體字

ENGLISH

ENGLISH

引以為傲的賣場面積 10 萬㎡，日本最大面積的百貨公司「近鐵百貨海闊天空總店」，
與近鐵大阪阿部野橋站直接連通，從 JR 天王寺站步行只需 1 分鐘，是個非常方便
的地方。日本最高大樓之一的「阿倍野海闊天空」從地下 2 樓～ 14 樓的共 16 層是近
鐵百貨店。有食品、化妝品、女裝、紳士服、童裝、家庭用品、飾品和高級時裝等多
種商品。12 樓～ 14 樓是日本最大的餐飲美食區，不僅有正宗的日本料理，還可以
品嚐到各式各樣的美食。另外在地下街的食品區，可以品嚐到正宗的日式和果子
等，在 11 樓還可以體驗日本傳統文化和經典的和服，非常推薦。免稅系統完善，海
外遊客也可充分享受購物的樂趣。

以高 300m 為傲的「阿倍野海闊天空」的展望台。
根據時間及季節的不同，可以體驗到各式各樣的景色變化。

AB
ENOBEA

Kansai Airport

Shin-Osaka Sta. Tennoji
Sta.Namba Sta.

55 min by airport limousine bus

*Information on the facilities is subject to change without notice. 

*Information on the facilities is subject to change without notice. 

21 min by subway

6 min by subway

Directly connected to Kintetsu Abenobashi Sta. and Tennoji Sta.

ACCESS

ACCESS MAP

ABENO
HARUKAS

贈送 95 折折價券

觀光導覽影片
公開中。

ABENO TENNOJI
PASSPORT

More information about 
ABENO TENNOJI
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JR Chuo /
Sobu Line

Tourist information for all of Japan

Culinary information of Tokyo

Transportation information

Tourism brochures of Japan
(guidebooks, maps, etc.)

10:00–18:00
Sat, Sun, holidays

旅遊服務中心

提供日本全國旅遊資訊

提供東京都內和臨縣的美食資訊

提供交通指南

提供旅遊導覽手冊、旅遊地圖

Experts on travel around Japan welcome you 
at our tourist information counter.

English 中文

日本國家旅遊局認可旅遊服務中心JNTO-approved tourist information center

這裡有日本旅遊的專業人士，為您提供日本
全國的各類觀光資訊。

Kokyu Yotsuya Bldg. 6F, 4-40 Yotsuya Honshio-cho, Shinjuku-ku, Tokyo
4 min walk from Yotsuya Sta. (JR, Subway)
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Answer the questionnaire 
and win a nice prize!  
回答問卷抽選得大獎!

Pan-san
PAN 桑
ぱんさん

Jan-kun
JAN 君
じゃんくん

Att-chan
att 醬
あっとちゃん

Nice to meet you! We are the att.JAPAN Mascot Characters!
初次見面！att.JAPAN的吉祥物登場！

はじめまして！  att.JAPANのマスコットキャラクターが生まれました！

att. JAPAN    3
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Tokyo Sta. → 4 hr by JR Hokkaido Shinkansen → Shin-Hakodate-
Hokuto Sta. → 15 min by Hakodate Liner → Hakodate Sta.

Tokyo Sta. → 3 hr 10 min by JR Tohoku Shinkansen → Shin-
Aomori Sta. → 6 min by JR Ou Line → Aomori Sta.

Northern areas of Japan such as Hokkaido and Aomori are 
known for winter snow activities, but the snowfree summers 
also bring plenty of new sights and fun discoveries. Here, 
we introduce sightseeing spots and events in Aomori and 
Hokkaido’s Hakodate, connected by ferry and the Hokkaido 
Shinkansen for a leisurely excursion.

  From Tokyo

  Aomori ↔ Hakodate

位在日本北部的北海道與青森，向來以冬季的雪上戶外活
動聞名。不過，夏季即使沒有白雪相伴，這裡仍有為數眾
多的精采景點和樂趣！這次將為大家介紹北海道函館與青
森的看點和活動，亦可搭乘北海道新幹線或渡輪舒適周遊。

東京車站→搭乘JR北海道新幹線約4小時→新函館北斗站→
搭乘函館快線15分鐘→函館站

東京車站→搭乘JR東北新幹線約3小時10分鐘→新青森站→
搭乘JR奧羽本線6分鐘→青森站

北海道新幹線（新青森站～新函館北斗站）60分鐘

渡輪（青森～函館）3小時40分鐘

從東京出發

青森↔函館

60 min by Hokkaido Shinkansen (Shin-Aomori Sta. ↔ 
Shin-Hakodate-Hokuto Sta.)

3 hr 40 min by ferry (Aomori ↔ Hakodate)

60 min

3 hr 40 min 

60 分鐘

3 小時 40 分鐘

A Summer Tour of 

夏季的北海道函館與青森周遊之旅
Aomori and Hokkaido’s Hakodate

画像提供：（公社）青森観光コンベンション協会

att. JAPAN  Summer/20234

AOMORI AND HAKODATE



Hakodate City, located on the southern part of Hokkaido and one of 
Hokkaido’s main cities, is characterized by its diverse townscape with 
an exotic atmosphere. With many hills, its distinctive topography often 
makes it the settings of various movies and anime works.

Admire Hakodate’s stunning nightscape from 334 meters above sea level. 
You can easily ascend to the top of Mt. Hakodate on the large ropeway. 
On the summit is a restaurant offering a sweeping view of the vast night-
scape, and more, allowing you to enjoy a romantic dinner while gazing 
down at the city.

This beautiful wooden Western-style building was completed in 1910. 
You can rent dresses and tuxedos and take photographs in the Hakodate 
Haikara Isho-kan.

The Dosanko is a horse native to Hokkaido, slightly smaller than thor-
oughbreds and with a mild temperament. On this 30-minute trekking 
course, slowly make your way to the grasslands from which you can enjoy 
the expansive panorama of Mt. Hakodate and the Tsugaru Strait. Even be-
ginners easily can try this trek.

Enjoy an “edible flower cake” at this cafe. Our recommendation is the 
Flower Cake Set consisting of cupcakes adorned with realistic buttercream 
flowers. Be sure to check out the cafe’s swing chairs and the cute interior.

This is a place to go for a taste of Hakodate’s seafood and market atmo-
sphere. You will find everything from fresh seafood, dried and salted fish, 
to produce. The “Original Squid Fishing Pond” is a one-of-a-kind find 
where you can experience fishing squid from a fish tank.

函館市是北海道的主要城市之一，位於
南部，洋溢異國風情的街景是其特色。此
地坡道多，也常成為電影或動畫取景的
舞台，其獨特的地形也很值得一看。

從海拔標高334公尺處
俯瞰函館優美的夜景。
搭乘大型空中纜車，可
以輕鬆登上函館山。山
頂也有可將景色盡收眼
底的餐廳等，一邊欣賞
璀璨的夜景，一邊享用
浪漫的晚餐也不錯喔！

完工於1910年的優美
木造建築洋房。可在內
部的函館Haikara衣裝
館中租借禮服或燕尾服
並拍照留念。

清澈的湯頭加上筆直的
細麵，正是函館的風格。
因其口味清爽，可將湯
頭喝得一乾二淨。

道產子馬是北海道原生
的小型馬，體型比純種馬
嬌小，性格沉穩。在約30
分鐘的散步行程中，將悠
閒地前往可一覽函館山
與津輕海峽的草原，新手
也能輕鬆挑戰。

可享用「可以吃的花卉蛋
糕」的咖啡廳。推薦花卉
蛋糕組，以奶油花妝點的
杯子蛋糕，看起來像是
以鮮花裝飾一般！
店內還設有鞦
韆座椅，也
別忘了好好
欣賞可愛的
店內裝潢喔！

如果想品嘗函館的海鮮
和體驗市場的氣氛，推薦
可造訪此地。新鮮的海
產、醃魚、農產品應有盡
有，還有平時較少見的
「元祖釣烏賊」，可以體驗
從水池中釣烏賊的樂趣。

函館
Hakodate

The night view from Mt. Hakodate
函館山夜景

Horseback riding at Hakodate Dosanko Farm
騎馬體驗 函館 DOSANKO FARM

函館朝市  駅二市場

重點文化遺產  舊函館區公會堂

Old Public Hall of Hakodate Ward
 (Important Cultural Property)

4
Flower Picnic Cafe

5

Hakodate Morning Market (Ekini Market)

函館站乘車約 30 分鐘，
　 函館機場乘車約 15 分鐘

末廣町站（市電）步行 5 分鐘

JR 函館站步行 1 分鐘

十字街站（市電）步行 10 分鐘

 公會堂前站（函館巴士）步行 
 3 分鐘

30 min by car from Hakodate Sta. or 15 min by car from Hakodate Airport

5-min walk from Suehiro-cho Sta. (City Tram)

1-min walk from JR Hakodate Sta. 

10-min walk from Jujigai Sta. (City Tram)

3-min walk from Kokaidomae Bus Stop (Hakodate Bus)

2

去函館必吃！B 級美食＆靈魂食物！

Hakodate must-tries: 

“B-class” gourmet & soul food!

Eat it Hakodate style with 
clear soup and straight, thin 
noodles. Mildly flavored, 
you’ll be able to slurp it up 
soup and all.

Founded in Hakodate, this fast-food 
restaurant is popular even among in-
ternational travelers and has been 
crowned the best local burger place 
in Japan. Don’t forget to try their fa-
mous Chinese Chicken Burger!

Shio Ramen (salt-based broth ramen)

LUCKY PIERROT’s Chinese Chicken Burger
幸運小丑的油淋炸雞漢堡

鹽味拉麵

在日本的全國當地漢
堡大賽中奪下第一，
且廣受國外旅客喜愛
的函館人氣速食店。
別忘了品嘗有名的油
淋炸雞漢堡喔！

3

1

Please see here for more information!
網站有更多資訊喔！
자세한 정보는 웹사이트로!

English 中文繁體 中文简体 한국어att-japan.net/ 日本語
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Located on the northernmost tip of the Tohoku region is 
Aomori Prefecture. In addition to scenic spots and hot springs, 
the area is home to dazzling and energetic festivals such as 
Nebuta Matsuri in summer. You can also try Aomori’s famous 
apples as juice, cider, apple pie, and more.

This mountain range, straddling Aomori Prefecture in the southwest 
and Akita Prefecture in the northwest, marks its 30th anniversary as a 
UNESCO World Heritage Site. The native beech forests are home to a 
plethora of precious plants and animals.

On the shrine grounds spreads out a Japanese garden and the famous two-
meter-high “thousand torii gates” weaving through it. At the far end is a 
lookout offering a view of the entire shrine grounds.

Here in Tsugaru, an area famous for its apple production, you can soak 
in a hot spring with floating apples 365 days a year. Apples contain com-
pounds known to be beneficial for the skin, and they fill the bathhouse 
with a subtly sweet and tart scent. This facility is also open to day trippers.

Cider and non-alcoholic apple cider made 
from locally grown apples are produced in 
this glass-paneled factory. If the timing is 
right, you can watch the craftspeople hard at 
work pressing apples.

Upon purchasing a meal ticket, you can exchange your ticket 
in return for various toppings to create your own unique food 
bowl (nokke means to “put on” in Japanese)! Open from 7 
a.m., you can enjoy it for breakfast.

青森縣位於東北地區的最北端，不僅擁有風景名
勝與溫泉，夏季還會舉辦包含睡魔祭在內等多種
華麗又充滿元氣的祭典。此外，此地的特產蘋果，
會被製作成果汁、蘋果酒、蘋果派等多元豐富的
產品，可大飽口福。

橫跨青森縣西南部至秋
田縣西北部的山地，今
年正逢獲列為世界自然
遺產30週年。在山毛櫸
原生林中，除了生長著
許多珍稀的植物，也有
眾多動物棲居此地。

神社腹地內有著日本庭
園，其間的「千本鳥居」
聞名遐邇，高約2公尺
的鳥居在此一字排開。
從位於較深處的瞭望
所，可將全景盡收眼底。

食材是洋蔥和牛五花。拌上
使用青森產蘋果與大蒜製
作的醬油基底醬汁後拌炒，
滋味濃郁，非常下飯！

在知名的蘋果產地津輕，
可體驗365天皆有蘋果
漂浮在水上的溫泉。據說
蘋果富含有益肌膚的成
分，浴室內洋溢著淡淡的
酸甜香氣。也可以當日往
返入浴。

在玻璃帷幕的工坊中，
生產著以縣產蘋果製作
的蘋果酒、非酒精
性飲品蘋果汽水。
幸運的話，還有機
會看到職人手工
進行的蘋果榨汁
過程喔！
2樓的品鑑機可享受

試飲品鑑的樂趣喔！

（付費）

NOKKE在日文中是放上
的意思，「NOKKE丼」是
先購買餐券，並一邊以
餐券兌換食材，一邊製作

出個人專屬的
丼飯。早上7點
即開店，也
可以當成
早餐享用。

青森
Aomori

Shirakami Sanchi Mountain Range
白神山地

Takayama Inari Shrine
高山稻荷神社

Aomori Tsugaru Minamida Onsen Hotel Apple Land
青森縣津輕南田溫泉飯店 Apple Land

NOKKE 丼

4
A-FACTORY

5
Nokke-don

JR 弘前站搭乘免費接駁巴士
　  20 分鐘（僅供住宿者）1 天來回 2 班

JR 青森站步行約 1 分鐘

JR 青森站步行 5 分鐘

JR 弘前站搭乘巴士 55 分鐘

高山神社入口（弘南巴士）下車，
　 搭乘計程車 5 分鐘

 20 min by free shuttle bus (for overnight guests only) from JR Hirosaki Sta.  
(two round-trip operations a day)

1-min walk from JR Aomori Sta.

5-min walk from JR Aomori Sta.

55 min by bus from JR Hirosaki Sta.                                 

5 min by taxi from Takayama Jinja Iriguchi Bus Stop (Konan Bus)

1

3

2

去青森必吃！B 級美食＆靈魂食物！

Aomori must-tries: 

“B-class” gourmet & soul food!

Ingredients are onion and 
boneless rib of beef. The 
savory flavors of the soy 
sauce-based seasoning con-
taining Aomori apples and 
garlic will make you want 
bowl after bowl of rice.

This hot pot dish consists of vegetables and other in-
gredients simmered in chicken broth, soy sauce-fla-
vored soup, and broken-up senbei, (traditional rice 
cracker of Aomori) The soul food of Aomori, it is be-
loved by the locals.

Towada Barayaki

Senbei-jiru
煎餅湯

十和田炒五花肉

在醬油味雞湯底的火鍋中加入蔬菜等食材，並將青森
傳統食品煎餅剝塊後放入燉煮而成的火鍋。是廣受當
地民眾喜愛的青森靈魂料理。

You can also compare the 
different ciders at the sec-
ond-floor tasting machine 
(fee charged).

白神山地ビジターセンター

Please see here for more information!
網站有更多資訊喔！
자세한 정보는 웹사이트로!

English 中文繁體 中文简体 한국어att-japan.net/ 日本語
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日本的代表祭典之一。20多輛大型睡魔花車威猛繞境，與囃子、跳人
融為一體，妝點青森的夏夜。睡魔是以骨架、金屬絲線、和紙製作而成，
以故事等為題由繪師描繪後，在睡魔花車中放入燈具，使其在幽黑的
夜裡光彩奪目、如夢似幻。

約80輛大大小小、色彩鮮艷的扇形和人偶型花
燈繞行市內。

高達23公尺的巨大睡魔在街上繞行的場
面非常雄偉壯觀。

8/1 ～ 4、7※：土手町路線  JR 弘前站步行 15 分鐘  ※7 日僅上午舉辦
8/5 ～ 6：站前路線   JR 弘前站下車即抵

青森睡魔祭

函館港節

五所川原立佞武多

弘前睡魔祭

函館最大的夏日祭典。祭典期間內，市內各處會舉辦舞
蹈、遊行等各種活動炒熱氣氛。祭典首日也會在港邊舉
行精彩壯觀的煙火大會。

JR 青森站步行 5 分鐘

JR 五所川原站步行 5 分鐘

5-min walk from JR Aomori Sta.

5-min walk from JR Goshogawara Sta.

This is one of Japan’s most iconic festivals. Over 20 
massive nebuta floats parade in a majestic procession 
as the music and haneto (dancers, performers) join to 
embellish the summer nights of Aomori. The nebuta, 
made with beams, wires, and Japanese washi paper, 
are based on stories and other themes. Colored by the 
hands of the artists and illuminated from the inside, 
they glow splendidly in the night.

Watch the procession of roughly 80 vividly-col-
ored, fan- and human-shaped lanterns of various 
sizes through the city.

August 1–4, 7*: Dotemachi Route  
15-min walk from JR Hirosaki Sta.*Morning only on August 7

August 5–6: Ekimae Route  Just outside of JR Hirosaki Sta.

The grand, 23-meter-tall neputa parading 
through the city are a sight to behold.

One of Hakodate’s biggest summer festivals. During the 
festivities, various events such as dances and parades will 
have the entire city brimming with excitement. On the 
first day of the event, fireworks are dynamically launched 
over the port.

©Hakodate International Tourism and Convention Association

Three major nebuta festivals of Aomori

Hakodate Minato Matsuri

Aomori Nebuta Festival

Goshogawara Tachineputa Festival

Hirosaki Neputa Festival

Early August

EVENT

August 2–7 August 1–7

August 4–8

画像提供：（公社）青森観光コンベンション協会
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Kiyosumi Shirakawa
清澄白河清澄白河

Stretching for roughly 800 meters, this shopping street 
is lined with about 100 shops of all kinds, both old 
and new. Feel the energy of Japan’s past in the unique 
character of these famous shops, including those spe-
cializing in neighborhood specialties, souvenirs, fa-
mous goods of Tokyo and Fukagawa-meshi (Rice with 
soup of clams boiled in miso poured over it, or rice 
cooked with clams in a soy sauce preparation.).

In addition to exhibits relating to the Edo period, this cultural center 
also has a variety of other attractions including a small theater. In the 
exhibition room, the streets of Fukagawa are reproduced in life size 
just as they were at the end of the Edo period. The scenes’ lighting 
and sound change to reflect the passing of the day for a heightened 
sense of realism.

The retro-rich vibes of Kiyosumi Shirakawa in eastern Tokyo’s Fukagawa district 
have recently become a focus for the young crowd. Kiyosumi Shirakawa once 
flourished as a base for the lumber industry in the Edo period (1603–1868) and 
afterwards as a warehouse district. When the Museum of Contemporary Art 
Tokyo opened in 1995, galleries gathered round, transforming the neighborhood 
into a hub of the arts. Then, in 2015, the first Blue Bottle Coffee store landed 
in Japan here, turning the area into a fierce battleground for coffee houses. The 
high-ceilinged former warehouse spaces are being renovated and converted into 
cafes and galleries, breathing a new dynamic energy into the area once again. It’s 
a special spot for a stroll, with a wealth of greenery as well, including Kiyosumi 
Gardens, a designated scenic spot of the capital.

全長約 800 公尺的商店街，約有一百間各種新舊多
元的店家林立於此。包括知名店主坐鎮的伴手禮店、
東京名產深川飯（將味噌煮製的蛤蜊連同醬汁一同
澆在飯上的燴飯，或是以醬油為基底炊煮的炊飯）
名店等，特色獨具的店家群集，可感受下町熱鬧的
氣氛。

這座文化設施除了提供江戶時代的相關展覽，還兼備有小劇場等。
在展覽室內，以實際尺寸重現了江戶時代末期的深川街景，並透
過燈光與音響，表現一天裡的時間變化，充滿了臨場感。

清澄白河位於洋溢下町風情的東京東部深川地區，近年來在年輕族群中備受矚目。在江戶時代（1603～1868）此處曾是木材業的據點，之後則
以倉庫街之姿興起。1995 年東京都現代美術館在此開幕，周圍藝廊雲集，搖身一變成為藝術之城。到了 2015 年，「藍瓶咖啡」日本 1 號店登陸，
此地成為咖啡激戰區。過去的倉庫天井挑高，紛紛改裝成咖啡廳或藝廊，也帶動街區的繁榮。以東京都指定名勝「清澄庭園」為主，周邊綠意
盎然，是最佳的散步景點。

A walk down Fukagawa Shiryokan-
dori Shopping Street

Experience life in the Edo period 
at the Fukagawa Edo Museum

Kiyosumi ShirakawaTokyo

漫步深川資料館通商店街

到深川江戶資料館體驗江戶生活

Nostalgic Town with Modern Charms
懷舊城市 × 嶄新魅力

東京

01

02

 9:30–17:00 (Admission until 16:30)
  2nd and 4th Mondays (If Monday is a national/
substitute holiday, the museum will open), tem-
porary closures, New Year holidays

 9:30 ～ 17:00（最後入館時間 16:30）
 第 2、4 個週一（逢國定假日則開館）、臨時休館、
年底年初

Try to find
the cat Mamesuke

somewhere in the town.
記得找一找藏身小鎮某

處的貓咪「實助」喔！

Tokyo specialty,  Fukagawa-meshi ▶

▲Meet the owner of the souvenir shop 
Edo Souvenir Takahashi♪

東京名產深川飯 　
前往拜訪伴手禮店「江戶土產屋 高橋」的
知名店主吧♪
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清澄白河站 東京 Metro 地鐵半藏門線

藍瓶咖啡

清澄庭園

木場公園

都營地鐵大江戶線

Kiyosumi-shirakawa Sta.

BLUE BOTTLE COFFEE

Tokyo Metro Hanzomon Line

Kiyosumi
Gardens

Kiba Park

Toei Oedo Line

2 stations
from Ryogoku,

3 stations from Oshiage 
‹SKYTREE› !

距離兩國 2 站、距離押上
〈晴空塔〉 3 站！

Please see here for more information!
網站有更多資訊喔！
웹사이트에서 확인해주세요!

English 中文繁體 中文简体 한국어 日本語att-japan.net/
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This craft vegan gelato specialty shop opened in January 
2023. The variety of treats bring out the best of seasonal 
fruits and herbs, all made from plant-based ingredients 
with no milk, eggs, or white sugar. Treat yourself to one of 
these goodies while you stroll along the waterside.

This complex was renovated from a 60-year-old building 
that once held a warehouse and apartments. There’s al-
ways a line outside the ever popular “fukadaso CAFE” on 
the 1st floor. A great place for a relaxing afternoon with 
some simple, subtle sweets amid the nostalgic interior.

This art gallery hosts special exhibitions on modern art while also 
making the most of its collection of roughly 5,700 pieces that 
highlight the shifting trends in the world of contemporary art. 
Another draw is the location overlooking the vast green space of 
Kiba Park and the extraordinary architectural design that floods 
the structure with natural light.

A pioneer in this “coffee town” as the first roast-
ery cafe in Kiyosumi Shirakawa. In the renovated  
wooden warehouse, a massive roaster fills the 
space with the intoxicating aroma of coffee. 
Original goods stamped with cute puppy logos 
make great souvenirs.

2023 年 1 月開張的手工維根義式冰淇淋專賣店。店內
豐富的商品活用當季水果和香草製作，不使用牛奶、雞
蛋、白砂糖，而是精選植物性材料製成。不妨手拿甜點，
在水邊之城悠閒漫步！ 

翻修 60 年的公寓兼倉庫而成的複合型設施。
1 樓的「fukadaso CAFE」是大排長龍的人氣
店家，味道簡樸的甜點和懷舊氛圍的店內，
最適合在此度過沉穩舒適的時光。

除了可於活用了約 5,700 件館藏作品的收藏展中一覽現代美術
的流變之外，這座美術館也舉辦各式與現代美術相關、內容廣
泛的特展。地理位置正對遼闊且綠意盎然的木場公園，引入自
然光的獨特建築亦別有魅力。

清澄白河的自家烘焙咖啡廳 1 號店，也是咖啡街
區的先鋒。以木材倉庫改建而成的店內設有大型
烘豆機，令人心曠神怡的咖啡香氣撲鼻而來。原
創商品以可愛的小狗標章為題設計，也很適合當
作伴手禮。

Health conscious 
sweets at Tutto ♡

Take it easy at fukadaso

Enjoy art at the Museum of Contemporary Art Tokyo

Savor the specialty coffee of 
The Cream of The Crop Coffee

在 Tutto 享用健康甜點♡

到 fukadaso 度過放鬆心靈的時光

在東京都現代美術館飽覽藝術作品

品嘗 The Cream of The Crop Coffee 的
嚴選咖啡
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  Varies by store

 10:00–18:00 (Admission until 17:30)
  Mondays (or the following weekday if 
Monday is a national/substitute holi-
day), exhibition renewal period, New 
Year holidays

 10:00–18:00
 Mondays

 10:00–18:00
  Mondays (Tuesday if 
Monday is a national/
substitute holiday)

  因店而異

 10:00 ～ 18:00（最後入館時間 17:30）
週一（逢國定假日則延至下個平日休）、
佈卸展期間、年底年初

 10:00 ～ 18:00
 週一

 10:00 ～ 18:00
週 一（逢 國 定 假 日 則
週二休）

Photo: Kenta Hasegawa

Photo: Kenta Hasegawa
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ENJOY YOUR TOKYO LIFE 
WITH FUJI-TORII

TEL: 03-3400-2777
Open: 11 a.m. - 6 p.m.
(Closed on Tues. & the third Mon. of the month)
6-1-10 Jingumae, Shibuya-ku, Tokyo 150-0001
(Adjacent to Kiddy Land)

Preserving Traditional Japanese Beauty and Skills

TOKYU PLAZA
OMOTESANDO
HARAJUKU

TOKYU PLAZA
OMOTESANDO
HARAJUKU

HA
RA

JU
KU

 S
ta

.
MEIJIJINGUMAE

Sta.

OMOTESANDO
Sta.

http://www.fuji-torii.com

Established in 1948 on Omotesando Street of Tokyo,
Fuji-Torii has been selling Japanese works of art and antiques 
including lacquer-markers, makie glass, screens, scrolls, 
pottery (Imari, Satsuma, and Kutani),  woods & bronze 
sculptures, ornaments, bamboo ware, metals, swords, lacquer 
ware, ukiyo-e & modern wood block prints, silk & paper crafts, 
traditional stationery, books, and so on.

We carry only quality Japanese works of art, in 
various price ranges. Shop with confidence for 
antiques and Japanese works of art at Fuji-Torii. 
Serving collectors, foreign residents and Japanese 
since 1948.

Instagram
@fujitorii

WEB SHOPEnglish website

For more details
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①Most of the town’s hotels and traditional Japanese inns offer hot springs and outdoor baths with ocean views. Spa-hopping is a great way to enjoy your visit.   ②Ama, or free-diving woman divers, have been 
vital to the communities in Toba and Shima since ancient times. They dive into the ocean to collect the area’s famous oysters and clams.   ③Not only can you enjoy the usual marine activities, but you can also 
go boat fishing with fishermen, make accessories out of seashells, and more!   ④Discover pearl shops located within walking distance from Toba Station. You’ll find a wide array of pearls, from freshwater pearls 
for everyday wear to luxury pearls. 
①幾乎所有的旅館、飯店都設有海景溫泉或露天浴場，來趟溫泉周遊之旅也不錯！②鳥羽、志摩一帶，自古以來即有善於直接潛水捕魚的女性「海女」活躍於此地。他們會潛入海中，採收此地的名產
──牡蠣與貝類。 ③除了招牌的海洋休閒活動之外，還可以體驗和漁夫一起乘船垂釣、使用貝殼製作首飾等。④鳥羽站附近的步行圈內珍珠店林立，商品多元豐富，從日常可以佩戴的淡水珍珠到高級
珍珠皆有銷售。

三重縣鳥羽市面向太平洋，全區位於伊勢
志摩國立公園內，此地除了可欣賞優美的海景
之外，也擁有全球首座成功養殖珍珠的「御木
本真珠島」，是知名的珍珠產地。鳥羽市內在串
聯鳥羽與志摩、又名「珍珠之路」的128號縣道
沿線，分布著七座溫泉。從鳥羽市北邊的小濱

（Ohama），到南邊的相差（Osatsu），以及離島
答志島（Toshijima），七大區域統稱為「鳥羽溫
泉鄉」。

鳥羽溫泉鄉內有六座泉質相異的溫泉，可
選擇不同功效的溫泉浸泡，包括：可洗淨老化角
質與污垢，打造光滑肌膚，被譽為「美肌之湯」的
鹼性單純溫泉和碳酸氫鹽泉，以及具有保溫、保
濕效果的氯化物泉等。還有許多可供當日往返
的溫泉，約1,000～2,000日圓左右即可利用。
此外，鳥羽離伊勢神宮和夫婦岩等名勝不遠，也
可在參拜伊勢神宮前，來此以溫泉洗滌身心喔！ 

都來到海濱城鎮了，最令人期待的果然還
是新鮮的海產對吧？除了三重縣具有代表性的
美味──伊勢龍蝦之外，鮑魚、蠑螺、牡蠣等貝
類也十分豐富。

Access  交通
●Chubu Centrair 
International Airport → 45 
min by Tsu Airport Line (boat) 
→ 15 min by bus → Tsu Sta. 
→ 45 min JR/Kintetsu limited 
express → Toba

●Tokyo Sta. → 1 hr 40 min 
by shinkansen bullet train 
→ Nagoya → 1 hr 30 min by 
JR/Kintetsu limited express  
→ Toba 
●中部國際機場→搭乘津機場
線（船）45 分鐘→搭乘巴士約
15 分鐘→於津站搭乘 JR 東海
／近鐵特急約 45 分鐘→鳥羽

●東京站→搭乘新幹線約 1 小
時 40 分鐘→名古屋→搭乘 JR
東海／近鐵特急約 1 小時 30 分
鐘→鳥羽

More Info  詳細資訊
Toba City Tourist 
Association 
鳥羽市觀光協會
TEL: +81-599-25-3019   
URL:  
http://www.toba.gr.jp/

From Editor
編者語

① ②
③
④

The Seven Hot Springs of the Bountiful Seaside Town
在豐饒的海濱城鎮湧出的七座溫泉   

Toba Onsen-go   鳥 溫泉鄉
TokyoTokyo

Nagoya
Osaka

Sapporo

In its entirety, Toba City in Mie Prefecture is located within the boundaries of 
Ise-Shima National Park and faces the Pacific Ocean. Not only does Toba offer 
breathtaking ocean views, but it is also known for its pearl production. Perhaps 
most notable is the “Mikimoto Pearl Island,” which succeeded in the world’s 
first pearl cultivation. There are seven spas that dot Prefectural Route 128, also 
known as the “Pearl Road,” connecting Toba and Shima. Collectively known as 
“Toba Onsen-go,” these seven spots span Toba City’s northernmost Ohama area, 
the southernmost Osatsu area, and the outlying island of Toshijima.

Toba Onsen-go offers six different types of hot springs. They include 
hydrogen carbonate springs—the “spring of beauty”—that exfoliate and remove 
impurities to smooth the skin, simple alkaline hot springs, and chloride springs 
known to help retain body heat and moisture. You can choose from the myriad 
benefits and go for a soak. Additionally, there are many daytime spas, most of 
which can be enjoyed for around 1,000-2,000 yen. Furthermore, Toba is close 
to famous spots like Ise Jingu and Meoto-iwa (Wedded Rocks), offering the 
perfect opportunity to purify your body at the hot springs before paying respects 
at Ise Jingu.

Without a doubt, one of the biggest perks of staying in a seaside town is 
the fresh seafood cuisine. Toba abounds with tastes representing Mie Prefecture, 
including Ise-ebi (lobster), abalone, turban shell, and oysters.

鳥羽水族館距離 JR 與近鐵鳥羽站步行 10 分鐘，也是日本唯一飼育著傳說中的
美人魚原型「儒艮」的水族館。還可以看到動作俏皮的超人氣海瀨喔！

The Toba Aquarium, located just a 10-minute walk from JR/Kintetsu 
Toba Station, is the only aquarium in Japan home to the dugong that 
inspired mermaid mythology. You can also meet the beloved sea 
otters known for their adorable antics!

Please see here for more information!
網站有更多資訊喔！
자세한 정보는 웹사이트로!

English 中文繁體 中文简体 한국어att-japan.net/ 日本語
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 MTB 登山車方案 3,500 日圓、電動自行車方案 4,000 日圓（4 小時為止）
 9:00 ～ 17:00（受理至 13:00，冬季暫停）   週四（國定假日與 8 月時則營業）

 ※ 需電話預約（3 天前截止） TEL： +81-967-32-0928
 JR 阿蘇站搭乘巴士 15 分鐘，於「阿蘇新町」下車，步行 1 分鐘

 Basic Plan (MTB) 3,500 yen, E-bike Plan (Electric Bike) 4,000 yen (up to 4 hours)
 9:00-17:00 (final admission 13:00, suspended during winter) 
 Thursdays (open on national holidays and in August)

 *Reservations must be made by phone (at least 3 days in advance) TEL: +81-967-32-0928
 JR Aso Station → 15 minutes by bus → Aso Shinmachi stop → 1-minute walk    

This cycling plan will let you enjoy the Aso scenery while trying the delicious local 
foods. The rental bike comes with seven tickets that can be used at the local stores 
so you can revel in four hours of gourmet cycling, or “tabekogi.” There are two dif-
ferent courses to choose from: the Aso Shrine Course going to the Aso Shrine and 
the surrounding shopping street, and the Uchinomaki Course traveling through 
rural landscapes and the Uchinomaki hot spring resort.

一邊欣賞阿蘇的風景，一邊尋訪當地特有美食的自行車方案。
租借自行車附贈 7 張可於當地商店使用的票券，4 個小時內可
自由地在對象商店中體驗「TABEKOGI 美食自行車之旅」的樂
趣。可從以阿蘇神社和周圍商店街為主的阿蘇神社路線，以及
奔馳於田園風光和內牧溫泉街的內牧路線兩者中擇一。

到阿蘇 CLAMP 的店面領取自行車和
票券吧！

「湧水 KANZARASHI 小賣店 結」是利用舊女校改
裝而成的咖啡廳，可享用使用阿蘇的泉水製成的

「KANZARASHI」（將白湯圓以泉水冷卻的甜點）。

Cy�ing in Aso, Kumamoto
Nature or Delicious Food :  What’s Your Pick?

租自行車遊熊本阿蘇！
大自然景觀與美食，你喜歡哪一個呢？ 

Get your bicycle and ticket at the Aso 
CLAMP store.

At “Kanzarashi-no-Mise Yui,” a cafe inside a reno-
vated girls’ school, you can try kanzarashi (a des-
sert made from shiratama dango dumplings cooled 
with spring water) made with Aso spring water. 

隨興漫遊街區派！

“Leisurely Town Exploration” Route
Gourmet Cycling
TABEKOGI

Recommended spots along the Aso Shrine Course

阿蘇神社路線之推薦重點

For a quick break, we recommend the 
lemonade from “La Luce” made with 
spring water and ingredients from Aso.

Aso, where the locals live alongside water 
sources, is home to numerous springs. Enjoy a 
tour of these water sources.

推薦來杯「La Luce」以阿蘇的湧泉和素材
製作的檸檬水，放鬆小憩一番。

與水共存的阿蘇擁有許多湧泉，因此也能享受
周遊水基（飲水的地方）的樂趣。
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A symbol of Kumamoto Prefecture in the 
Kyushu region, Mt. Aso is home to one 
of the world’s largest calderas. “Mt. Aso” 
collectively refers to the Aso Gogaku (the 
“five mountains of Aso”), which includes 
the active volcano Nakadake. The area is 
known as “Aso.”

From the scenic beauty formed by the 
volcano, the lives of the locals of the cal-
dera terrain, to the hot springs, Aso is full 
of unique charm. To get the full experi-
ence, we recommend hopping on a rent-
al bike. For anyone unsure of how to ex-
plore the expansive Aso area, we have put 
together two cycling routes based on dif-
ferent themes.

 8,800 日圓起（因方案而異）   9:00 ～ 18:00  
 無休  ※ 需預約（7 天前截止）
 JR 阿蘇站步行 1 分鐘

 From 8,800 yen (depending on plan)   9:00–18:00   Open 365 days
 *Reservations needed (at least 7 days in advance)   1-minute walk from JR Aso Station   

The vista of the wide grasslands stretching out over the caldera terrain is unique to Aso. 
These grasslands have been managed by the hands of people for over a thousand years, and 
the Kumamoto brand beef “Akaushi” also comes from here. While typically closed off for 
environmental conservation, Bokuya Ride offers a special opportunity to explore this area 
on a bike with a guide. The guides know Aso through and through and will take you to 
magnificent observation points and secret spots offering views of the Aso Gogaku.

The guides are the staff of “Michi-no-Eki Aso,” 
a facility adjacent to JR Aso Station. They are 
Aso experts.

Enjoy it your way, whether on a casual two-hour 
route or a full-day route that includes lunch on 
the grasslands.

You can also rent an e-bike equipped with 
pedal-assist features. Travel with ease 
over rough roads and hills!

The registration fee includes Bokuya 
maintenance fees, so you’ll be contribut-
ing to Aso’s nature conservation efforts 
just by taking part!

開展於破火山口地形上的遼闊草原，是阿蘇特有的景
觀。這座草原一千多年來均由人為管理，熊本的知名
和牛「赤牛」也是在此地培育而成。「牧野騎乘」是一項
特別的活動，可與導遊一起優閒騎乘自行車，前往平
時為了環境保育而禁止進入的區域。對阿蘇瞭若指掌
的導遊，還會細心介紹可以眺望宏偉景觀或阿蘇五岳
的祕密景點！

導遊是由 JR 阿蘇站隔壁的設施「道之驛阿蘇」
的工作人員擔任，他們個個都是阿蘇的專家！

有可以輕鬆完成的 2 小時行程、在草原享用午
餐的一日行程等各種不同的方案。

可租借附有電動輔助功能的 e-Bike，無論
是凹凸不平的道路或上坡，都能放心騎乘。

參加費內含牧野保全費，只要參與行程就
能為阿蘇的自然保育活動貢獻一份心力。

牧野騎乘

Kumamoto Pref.
熊本縣

Aso
阿蘇

Tokyo
東京

說到九州熊本縣的象徵，非擁有全球最
大級別破火山口的阿蘇山莫屬。阿蘇山是用
來統稱以「阿蘇五岳」為中心的群山，包含活
火山中岳，這一帶被稱為阿蘇。

火山所孕育的自然美景、居住在破火山
口地形中的民眾生活，以及溫泉等等，阿蘇
擁有數不清的魅力！想充分感受此地魅力的
話，推薦可以租借自行車。在煩惱該如何周
遊遼闊的阿蘇嗎？我們將向大家介紹兩大不
同主題的自行車之旅行程。

盡情享受戶外活動派！

“The Great Outdoors” Route

Bokuya Ride

Please see here for more information!
網站有更多資訊喔！
자세한 정보는 웹사이트로!

English 中文繁體 中文简体 한국어att-japan.net/ 日本語
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Care to Try 
a Japanese School Lunch?

Not all school lunches are the same!?

令人懷念的滋味！想體驗看看日本的學校營養午餐嗎？

地區不同，竟然有這麼大的差異!? 

Have you ever seen scenes in Japanese anime where students 
in white robes serve food to their classmates during lunchtime? 
That’s kyushoku (school lunch), a system implemented in almost 
all elementary and middle schools in Japan. It is said to have 
begun in the late 19th century as a way to provide all children the 
opportunity to eat nutritious meals. Let’s take an in-depth look at 
the Japanese school lunches!

Even within Japan, there are a lot of regional differences when it comes to school lunches. 
Typical lunch menus include fried bread, soft noodles, and milk, but there are menus 
with an added local touch which include dishes made with ingredients found only in 
those regions. School lunches also serve the purpose of showcasing the local charm and 
culture to the children. We got to hear many memorable stories about school lunches 
from the att.JAPAN Editorial Team!

Shizuoka Prefecture is one of Japan’s largest green tea producers, 
making up roughly 40% of the country’s tea plantation estate. Aside 
from milk cartons, we also had tea served in kettles.

Our local dish, sobagomejiru (buckwheat porridge) was served for lunch. It is a 
comforting, gently seasoned porridge made with sobagome (dehulled buckwheat) 

prepared by drying and peeling buckwheat which is boiled in saltwater. The 
 sobagome is then simmered in broth along with vegetables and meat. 

In Chiba Prefecture—the No.1 producer of peanuts
—they used to serve the local miso peanut dish, commonly 

known as “miso pea,” for lunch. The sweet and salty combination of 
miso and peanuts was perfection! 

Soft noodles were a typical lunch meal. We used to take them out 
of their packaging and mix them with meat sauce. Another fond lunch 

memory of mine is how we used the paper caps from the milk bottles 
to play menko (a traditional Japanese game)!

日本國內的營養午餐會因地區而有所差
異。炸麵包、軟麵、牛奶等是招牌菜色，
另外還有使用當地特有食材製作的鄉土
料理等地區特有的菜餚。看來，營養午餐
也扮演著向孩童們宣揚地區魅力與文化
的角色！我從 att.JAPAN 編輯部成員那
邊問出了許多有關營養午餐的回憶！

你曾在日本的動畫作品中，看過學生們穿著白
衣分發餐點的場景嗎？這是日本校園中的「給
食（營養午餐）」制度，幾乎所有的小學、國中都
有導入。據說這是為了確保孩童們可以品嘗到
富含營養的餐點，因而於 19 世紀後期開始推行
的制度。讓我們一起來看看讓人十分感興趣的
日本「給食」吧！

當時我們的營養午餐有出現鄉土料理「蕎麥米粥」。
這是將蕎麥籽以鹽水燙過後去殼，再乾燥製成「蕎麥米」，並與蔬菜、肉
一起以高湯熬煮而成，是道味道十分溫和的菜色！

軟麵是招牌菜色之一，我們會把麵條從塑膠袋拿出來後拌肉醬吃。
另外，我記得當時會拿牛奶瓶的紙蓋當成「面子（日本傳統童玩）」玩！

靜岡縣的茶園面積占日本全國茶園的約四成，是日本的茶葉產地。
除了紙盒裝的牛奶之外，還有用煮水壺裝的茶喔。

千葉縣的花生產量高居日本第一，營養午餐裡也有被大家暱稱為
「味噌P」的鄉土料理味噌花生。甜甜鹹鹹的味噌和花生的組合，滋味絕妙！ 

來自千葉縣
From Chiba Pref.

來自岡山縣
From Okayama Pref.

來自靜岡縣
From Shizuoka Pref.

來自德島縣
From Tokushima Pref.

Oh, the Nostalgia!

Shizuoka
Chiba

Okayama

Tokushima

出典 : 農林水産省 Web サイト
(https://www.maff.go.jp/j/keikaku/syokubunka/k_
ryouri/search_menu/menu/44_1_tokushima.html)
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Private Izakaya: Rokunen Yonkumi 

Oishii Gakkou

Why not try some for yourself? Even if you went to school in Japan, you rarely get 
the chance to eat school lunches as adults. Here, we’ll introduce three restaurants 
where you can try classic school lunches found throughout Japan!

Enjoy a Japanese school lunch from the 
good ol’ days while you sit at a timber 
school desk inside the classroom of 
a wooden Showa period (mid-20th 
century) school building. Even the plates 
are the same ones formerly used at the 
school. For lunch and dinner, you have a 
choice of curry rice, stew, koppepan (bread 
rolls), and hoto noodles – a Yamanashi 
specialty. After 14:30, you can use the 
restaurant as a cafe.

This izakaya franchise will transport you 
back to school. Inside, you’ll find a Japanese 
elementary school replicated to the last 
detail, even the hallways. You can enjoy 
soft noodles and other popular lunch menu 
items, and why not take a commemorative 
photo sporting a randoseru backpack? There 
are “bunko” brunch campuses (branch 
restaurants) in Tokyo, Osaka, and Nagoya, 
and are all easily accessible – within walking 
distance from the station.

The otoshi (small welcome dish) are 
all-you-can-eat Japanese snacks (530 
yen/tax excluded)!

想不想實際品嘗看看日本學校的營養午餐呢？即使是日本
人，在離開學校後也幾乎沒有機會品嘗營養午餐。在此向
大家介紹，在日本國內 3 間可以品嘗營養午餐菜色的餐廳！

昭和時代（20 世紀中期）落
成的木造校舍的教室，可
坐在學童用的木製桌椅組
上，品嘗日本傳統的學校
營養午餐。餐具也是已廢
校的小學實際使用過的物
品，午晚餐供應咖哩飯、奶
油燉菜、可培麵包，還有山
梨縣的名產餺飥等。14:30
以後也兼營咖啡廳。

重現學校場景的居酒屋，連
細節都不遺漏重現出小學校
園，走廊的設計簡直是校園
的翻版。除了可以品嘗到軟
麵等大受歡迎的營養午餐菜
色之外，還可以背箱型書包

（RANDOSERU）拍紀念照！
在東京、大阪、名古屋皆有
分校（分店），均位於車站步
行範圍內，交通十分便利！ 小菜是傳統零嘴吃到飽（不含稅

530 日圓）！

個室居酒屋6年4組

三代校舍交流之里 「美味學校」 

Cafe Bar BOULEVARD 

From fried bread to napolitan 
(Japanese ketchup pasta), you will 
find standard school lunch menus 
served on classic aluminum lunch 
trays. You can casually stop by for 
coffee – not just for a meal. The 
popular fried bread is also available 
for takeout, so you can munch on 
it while strolling down the retro 
“Showa no Machi” shopping street.

以充滿日本營養午餐風格
的陽極氧化鋁餐具，供應
炸麵包、拿波里義大利麵
等招牌學校營養午餐菜色。
除了用餐之外，也可當成咖
啡廳自在造訪喔！大受歡
迎的炸麵包亦可外帶，在
懷舊商店街「昭和之町」邊
走邊吃也很不錯喔！

If you want to 
experience Japanese 
school lunches...

想體驗日本的學校

營養午餐的話 

東京、大阪、名古屋
Tokyo, Osaka, Nagoya

山梨縣北杜市

Hokuto City, Yamanashi Prefecture

大分縣豐後高田市

Bungotakada City, 
Oita Prefecture

Please see here for more information!
網站有更多資訊喔！
자세한 정보는 웹사이트로!

English 中文繁體 中文简体 한국어att-japan.net/ 日本語
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Ryokan BENIAYU
旅館 紅鮎

SHIGA

Enjoy looking at Chikubu Island rising from the lake from 
your room, which also comes equipped with a massage 
chair to sooth your tired muscles and a relaxing open-air 
bath. In our restaurant, enjoy delicious Omi beef, or our spe-
cialty sweetfish dishes in summer or duck dishes in winter.

Shinkansen Maibara Sta. → 20 min by JR Hokuriku 
Line train → Takatsuki Sta.  → 10 min by taxi / free 
pick-up bus available (reservation is required in 
advance).   Check in 14:00– / Check out –11:00   

25,450–66,150 (depending on rooms, meals, or 
which day to stay. Please inquire.)   

312 Kohokucho-Onoe, Nagahama, Shiga   
+81-749-79-0315   info@beniayu.com   

滋賀
Enjoy fine views of Lake Biwa, while 
staying at our Japanese-style lodging

Kamesei Ryokan
亀清旅館

NAGANO

Kamesei Ryokan features warm wood construc-
tion with gardens throughout. Our onsen baths are 
100% free-flowing from the source and the beau-
tifying benefits can be enjoyed 24-hours a day. Be 
sure to try our chef’s creative kaiseki-style meals 
(special dietary needs accommodated).

Togura Sta. →  5 min by courtesy shuttle   
Check in 15:00– / Check out –10:00   
12,000– (with 2 meals)   2-15-1 Kamiyamada 

Onsen, Chikuma City, Nagano   
+81-26-275-1032   +81-26-276-1032   
omotenashi@kamesei.jp

長野

Traditional onsen inn run by an American-Japanese couple

NIKKO KANAYA HOTEL
日光金谷ホテル

TOCHIGI

Within walking distance to Toshogu, the hotel is per-
fectly located to enjoy the sightseeing around Nikko. 
Having hosted many eminent persons from home and 
abroad who loved their stay here, we will mark our 150th 
anniversary since establishment in 2023. Feel the sense 
of old and new in the building, and take in the atmo-
sphere that blends the beauty of Japan and the West.

Tokyo Sta. → 50 min by JR Tohoku Shinkansen → 
Utsunomiya Sta. → 45 min by train on the JR Nikko 
Line → Nikko Sta. → 5 min by taxi   

Check in 15:00– / Check out –11:00   19,500–  
(per person with breakfast / 2 guests in 1 twin room)   

1300 Kamihatsuishimachi, Nikko City, Tochigi    
+81-288-54-0007   +81-288-53-2487

栃木

Japan’s resort hotel the world’s VIPs have stayed

MATSUNOYU
松乃湯

SHIMANE

Established in 1885, we are located in the cen-
ter of Tamatsukuri Onsen town, Shimane Pre-
fecture. Enjoy traditional course dishes fea-
turing local ingredients such as shijimi clams 
from Lake Shinji and Nita rice, Shimane’s pre-
mium brand of rice, as well as desserts spe-
cially prepared by our exclusive pastry chef.

JR Matsue Sta. → 10 min by train →  
JR Tamatsukuri Sta. → 8 min by taxi   

Check in 15:00– / Check out –10:00   
12,000–   1215 Tamatsukuri, Tamayu-cho, 

Matsue City, Shimane   +81-852-62-0611

島根
Well-established, 
traditional ryokan

The new att.Ryokan website

has been launched.

att-ryokan.net/
▼▼ Access to ▶▶

Washlets (bidet-style toilets)
Eating in guest rooms allowed
Complimentary shuttle service
Karaoke
Picturesque scenery
Rooms for single person

Credit cards accepted
Internet/Wi-Fi available
Onsen (hot springs)
Open-air bath
Private bath
Guest room with bath and toilet

Onsen (hot springs), traditional gardens, 
tatami rooms, and Japanese traditional 
meals at ryokan (Japanese-style hotels)?  
Or spacious rooms with high-quality  
bedding surrounded by picturesque  
landscapes at first-class resort hotels? Hokkaido 

Tohoku
Kita-Kanto

Minami-Kanto
Koshinetsu

Hokuriku
Tokai
Kinki

Chugoku
Shikoku
Kyushu

Okinawa
Icon Legend

1. Prices are a rough guide based on one adult staying at a twin room and in-
clude consumption tax. Prices may vary depending on room types, the num-

ber of persons in a room, cuisine, and other variables. We recommend confirming 
prices when you book any accommodation. Where the price system is different from 
this guideline, this is noted in the explanation of the accommodation. *Bath tax is 
not included.

2. After booking by phone, we recommend confirming your reservation by 
email or fax.

3. Cancellation fees may be charged if you cancel a reservation. Please confirm 
the accommodation’s cancellation fees and regulations in advance. Also, if 

you cancel, make sure to inform the accommodation of your cancellation.

4. If you suffer from allergies or have food preferences, please inform the staff 
when you are booking your accommodation.

Sendai

Sapporo

Kanazawa

Tokyo

Osaka

Kyoto
Nagoya

Hiroshima

Matsuyama

Fukuoka

Ryokan and hotels across Japan

Where will you stay?
Ryokan and hotels across Japan 

Where will you stay?

Now available in 
Traditional Chinese, English and Japanese.
Plenty of areas to choose from.
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A separate fee may be required, so please contact each accommodation for more information.   The menu may vary depending on the season.

�e Kusatsu Onsen’s landmark, Yubatake
草津溫泉的象徵  湯畑

Experience Yumomi!
也可以體驗「湯揉」喔！

Kusatsu Onsen is home to 
Japan’s most productive hot spring.
自然湧泉量為全日本第一的草津溫泉
32,300L of waters per minute!32,300L of waters per minute! 每分鐘有多達32,300公升以上的溫泉湧出！每分鐘有多達32,300公升以上的溫泉湧出！

Limited Express “Kusatsu-Shima”

Ryokan MOTONAGO
旅館 元奈古

KYOTO

Motonago is a wooden ryokan nestled along-
side “Nene no Michi,” a nostalgic path with a 
tranquil feeling. The cozy ryokan with 10 guest 
rooms offers family-like, heartwarming ser-
vices to guests.

• Kyoto Sta. → Kyoto Municipal Bus → Gion Stop 
→ 5 min on foot  • Kyoto Sta. → 20 min by taxi    

Check in 16:00– / Check out –10:00   
24,200–   511 Washio-cho, Nene no Michi, 

Kodaiji, Higashiyama-ku, Kyoto City, Kyoto   
+81-75-561-2087   +81-75-561-2655   
ryokan@motonago.com

京都
A Kyoto ryokan  
with an elegant atmosphere

Ryokan Sugimoto
旅館すぎもと

NAGANO

Standing on breezy highlands, Sugimoto is a traditional onsen 
ryokan in the Sukiya style, a simple and refined architecture in-
spired by tea houses. Relax in our rooms with a loft or irori fire-
place, and spectacular scenery.

Enjoy our proud concoction of original dishes 
such as “Shinshu Beef cooked on a hot stone” 
that goes well with local sake. Soak in a histor-
ical open-air bath which the Imperial family in 
the 8th century shared and loved. 

Chuo Line Matsumoto Sta. → 15 min by taxi / 20 min by bus   
Check in 15:00 / Check out 10:00   16,500–33,000    
451-7 Satoyamabe, Matsumoto City, Nagano    
+81-263-32-3379  

長野

Enjoy freshly made buckwheat noodles

CHUZENJI KANAYA HOTEL
中禅寺金谷ホテル

TOCHIGI

Located in Nikko National Park, Chuzenji Kanaya Hotel is 
surrounded by natural beauty. Enjoy our open-air bath 
“Sora Buro,” which is 100% free-flowing from the source, 
and our healthy meals using abundant local ingredients 
amid the picturesque seasonal scenery of Chuzenji.

Tokyo Sta. → 50 min by JR Tohoku Shinkansen 
→ Utsunomiya Sta. → 45 min by train on the JR 
Nikko Line → Nikko Sta. → 60 min by local bus 
→ Chuzenji Kanaya Hotel-mae stop    

Check in 15:00– / Check out –11:00    
18,500– (per person with breakfast / 2 guests in 

1 twin room)   2482 Chugushi, Nikko City, Tochigi   
+81-288-54-0007   +81-288-53-2487

栃木
Have a luxurious time at an authentic 
hotel surrounded by nature

Kamogawakan
鴨川館

CHIBA

Kamogawakan reopened in 2019 after a major renova-
tion. With renewed facilities, including an onsen pool 
with a great view, 2 onsen baths filled with different 
kinds of hot spring water, and new guestrooms with 
an open-air bath, along with a new option for dinner 
selection, in which you can choose your favorite din-
ner on site, we are delighted to welcome our guests.

Tokyo Sta. → 2 hr by JR Sotobo Line / 
From Awa-Kamogawa Sta. → 5 min by taxi 
*Free pickup service available (reservation 
is needed)   Check in 14:30– / Check out 
–11:00   25,450–   Nishicho 1179, 
Kamogawa City, Chiba    

+81-47-093-4111  +81-47-092-5335   

千葉

Visit a hotel filled with relaxation, freedom, and happiness

Hyoe Koyokaku
兵衛向陽閣

HYOGO

In the Arima Onsen region, one of Japan’s three most fa-
mous hot springs, the long renowned ryokan “Hyoe” has 
stood for seven centuries. It was named by Toyotomi Hidey-
oshi, the great military commander in the 16th century who 
adored the area. Enjoy our hospitality and a feast for the 
senses with three large bathing areas offering a unique am-
bience, and dine on exquisite cuisine featuring Kobe beef 
and seasonal ingredients. 

Nishinomiya-kita IC on the Chugoku Expressway → 10 
min by car / Arima Onsen Sta. on the Kobe Electric 
Railway → 6 min on foot *Pickup service available (please 
reserve by phone)   Check in 14:30– / Check out –11:00   

22,990–    1904 Arima-cho, Kita-ku, Kobe City, Hyogo   
+81-78-904-0501   yoyaku@hyoe.co.jp

兵庫
Bathe in Japan’s famous hot spring 
with a 700-year history 

Villa La Shoro
別邸  ラ・松廬

CHIBA

Within the private space of each 396 sq.m. 
(4260 sq.ft.) independent facility you will 
find 99 sq.m. (1065 sq.ft.) guest rooms, con-
stant flowing rotenburo outdoor baths, pri-
vate pools, and exclusive Jacuzzies. Relax in 
the unbound harmonic fusion of peace with 
the best of Asia.

Tokyo Sta. → 2 hr by JR Sotobo Line / From Awa- 
Kamogawa Sta. → 5 min by taxi *Free pickup service 
available (reservation is needed)   

Check in 15:00– / Check out –12:00   45,250–   
Nishicho 1179, Kamogawa City, Chiba   
+81-47-093-5855   +81-47-092-5335

千葉

Fully enjoy first-class privacy
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Sanzen-in Temple

Nanzenji Temple

Rurikoin Temple

搭地鐵巡訪綠楓葉！夏之京都

三千院

南禪寺

瑠璃光院

Kyoto summers are notoriously hot and humid. But, being much cooler, less crowded, and 
requiring a shorter travel time than the bus, taking the subway to sightsee around the city 
is the best way to enjoy the gorgeous greenery during the ancient capital’s summer months.

Apart from giving you easy access to almost all major sights in the 
city, this pass also provides benefits such as discounts to nearly 
60 locations. You can purchase this pass at Kyoto City Bus and 
Subway Information in Kyoto Station, or at any subway station.

The temple grounds feature a spa-
cious garden where you can enjoy 
the summer greenery – from maple 
trees to moss. The garden’s hydran-
geas are best viewed between mid-
June to mid-July.

While many people go to see Nanzenji’s famous Sanmon 
gate, we’d recommend you visit Suirokaku – an enor-
mous aqueduct that carries water from a neighbouring 
canal connecting to Lake Biwa (Japan’s largest freshwater 
lake). The striking contrast between the lush green trees 
and red brick makes it a delightful sightseeing spot.

This temple is famous for its view of the garden which re-
flects onto the interior hall’s spotlessly polished corridors 
and mirror-like center table. You can enjoy a different 
side to Rurikoin’s scenery, popular for its autumn foliage, 
with this refreshing summer experience.

Please note that Bus 1-Day Pass will not be sold after September 30, 2023 
(passes purchased before this date will be valid until March 31, 2024)

Adult 1,100 yen

京都的夏季多半高溫多溼，推薦大家搭乘地鐵遊覽
夏之京都！既涼爽又不擁擠，而且比搭公車更節省
時間。一起暢快周遊群樹綠意盎然的夏之京都吧！

一票在手，即可周遊京都市內大多數的主要觀光
勝地，並可在市內約 60 處設施享受折扣優惠。可
以在京都車站內的市營巴士及地下鐵詢問處、地
鐵各站購買。

腹地內有寬廣的庭園，可欣賞綠楓
葉和苔蘚植物。6 月中旬至 7 月中
旬，紫陽花將迎來最佳賞花期。

雖然三門也十分有名，
但更想向大家推薦琵
琶湖疏水的巨大拱橋。
群樹亮麗的碧綠與紅
磚形成鮮明對比，是
處風光優美的景點。

在光可鑑人的走廊與桌面上倒映出的庭園景色遠近馳
名。夏季時可欣賞有別於紅葉的清爽景緻。

請注意，巴士一日遊通票販售至 2023 年 9 月 30 日止！
（可使用至 2024 年 3 月 31 日止）

Subway & Bus 1-Day Pass

Example Travel Plan

地鐵・巴士一日遊通票

示範行程

成人 1,100 日圓

Kyoto Sta.     京都站

Ohara bus stop  大原巴士站

Sanzen-in Temple  三千院

Yase Eki Mae bus stop  八瀨站前巴士站

Ohara bus stop  大原巴士站

Rurikoin Temple  瑠璃光院

Yase Eki Mae bus stop     八瀨站前巴士站

Kokusai Kaikan Subway Sta.  地鐵國際會館站

Kokusai Kaikan Subway Sta.  地鐵國際會館站

Keage Sta  蹴上站

Nanzenji Temple  南禪寺

Subway Karasuma Line  (20 min)

Kyoto Bus Route No. 19  （22 min）

Kyoto Bus Route No. 19 （10 min）

Kyoto Bus Route No. 19 （8 min）

Take the Karasuma Line to 
Karasuma Oike, and change 
to the Tozai Line (27 min)

Walk  （10 min）

Walk  （10 min）

Walk  （10 min）

Walk （5 min）

Walk （5 min）

京都地鐵烏丸線（20 分鐘）

京都巴士 19 系統（22 分鐘）

京都巴士 19 系統（10 分鐘）

京都巴士 19 系統（8 分鐘）

搭乘烏丸線於烏丸御池站
轉乘東西線（27 分鐘）

步行（10 分鐘）

步行（10 分鐘）

步行（10 分鐘）

步行（5 分鐘）

步行（5 分鐘）

Kyoto Station, or your accommodation

START!

抵達京都站或住宿旅館

Please see here for more information!
網站有更多資訊喔！
자세한 정보는 웹사이트로!

English 中文繁體 中文简体 한국어 日本語att-japan.net/
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1. Misono
みその

2. Hard Rock Cafe Kyoto
ハードロックカフェ京都

NISHIYAMA RYOKAN
NISHIYAMA RYOKAN

APA Hotel 
(Kyotoeki-Horikawadori)

Ginyuba 銀ゆば

APA Hotel (Kyoto-Ekimae)
Ginyuba  銀ゆば

元奈古
Motonago

Gion Hatanaka
祇園畑中
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Ginkaku-ji Temple

Yoshida Shrine

Shimogamo Shrine

Kamigamo Shrine

Okazaki Shrine

Chion-ji Temple (Hyakumanben)

Heian Shrine

Yasaka ShrineDaimaru
Dept. Nishiki Market

Fujii-Daimaru Dept. Takashimaya
Dept.

Kyoto Univ.

Kumano Shrine

Honno-ji Temple

Kyoto Imperial Park

Kyoto Imperial Palace

Old Mitsui Family Shimogamo Villa 

Tadasu no Mori

Kiyomizu-dera Temple

Jishu Shrine

Nanzen-ji Temple

Biwako Sosui
Chion-in Temple

Kodai-ji Temple

Maruyama Park

Kyoto City KYOCERA 
Museum of Art

The National Museum
 of Modern Art, Kyoto

Kyoto Handicraft Center

Kyoto City Tourist Association
Visitor Information Center

Okazaki Park

Sento Palace

Kyoto National Museum

Sanjusangen-do Temple

To-ji Temple

Higashi-Hongan-ji
Temple

Nishi-Hongan-ji
Temple

Kyoto Aquarium

Shosei-en Garden

Kyoto Railway Museum

Doshisha Univ.

Kyoto Prefectural O�ce

Kyoto  City Hall

Minamiza Theatre

Eikan-do Temple

Konkai Komyo-ji Temple 

Shinnyo-do
 (Shinshogokuraku-ji Temple)

Gion Corner
Kennin-ji Temple

Kyoto 
Kawaramachi 
Garden

Honen-in Temple

Kawaramachi OPA

Hosomi MuseumNijo Castle

Yodobashi Camera Kyoto

Kyoto International
Manga Museum

Laque Shijo Karasuma

BIC Camera

Kyoto Tower (Kansai 
Tourist Information 
Center Kyoto)

Daitoku-ji Temple

Kinkaku-ji Temple

Kitano Tenmangu Shrine

Hirano Shrine

Finaokayama Park

Fushimi Inari 
Taisha

Otsu

Umekoji Park

銀閣寺

吉田神社

下鴨神社

↑

岡崎神社

知恩寺（百万遍）

平安神宮
京都市役所

八坂神社大丸 錦市場

京都藤井大丸
高島屋

京都大学

熊野神社

本能寺

京都御苑

京都御所

旧三井家下鴨別邸

糺の森

清水寺

地主神社

南禅寺

琵琶湖疎水
知恩院

円山公園

南座

京都市京セラ美術館

京都国立近代美術館

京都ハンディクラフトセンター

京都市観光協会

仙洞御所

京都国立博物館

三十三間堂

東寺

東本願寺
西本願寺

京都水族館

渉成園

京都鉄道博物館

同志社大学

細見美術館

京都府庁

岡崎公園

高台寺

二条城 永観堂

金戒光明寺 

真如堂（真正極楽寺） 

ギオンコーナー
建仁寺

京都河原町
ガーデン

法然院

河原町オーパ

ラクエ四条烏丸

ヨドバシカメラ 京都

京都国際マンガ
ミュージアム

ビックカメラ

京都タワー（関西ツーリスト
インフォメーション）

鴨
川

大徳寺

金閣寺

北野天満宮

平野神社

船岡山公園　　　　　　　　　　　　　　　　　　

↓伏見稲荷大社

大津→

上賀茂神社

梅小路公園

Kyoto Tokyu Hotel

Kyoto Brighton Hotel

Hyatt Regency Kyoto

Rihga Royal Hotel Kyoto
Kyoto Century Hotel

Hotel Granvia Kyoto

Hotel Nikko Princess Kyoto

ANA Crowne Plaza Kyoto

Mitsui Garden Hotel Kyoto Sanjo

Mitsui Garden Hotel Kyoto Shinmachi Bettei

The Westin Miyako Hotel KyotoHotel Gimmond Kyoto 

Kyoto Hotel Okura

The Ritz-Carlton Kyoto

Mitsui Garden Hotel Kyoto Shijo

SH by the square hotel
 Kyoto Kiyamachi

Karasuma Kyoto Hotel

Hearton Hotel Kyoto

Choho-ji Temple (Rokakudo)

FOUR SEASONS HOTEL KYOTO

京都センチュリーホテル

ウェスティン都ホテル京都

三井ガーデンホテル京都四条

京都東急ホテル

京都ブライトンホテル

ハイアットリージェンシー京都

リーガロイヤルホテル京都
ホテルグランヴィア京都

ホテル日航プリンセス京都

ANAクラウンプラザホテル京都

京都ホテルオークラ

ザ・リッツ・カールトン京都

ホテルギンモンド京都
三井ガーデンホテル京都三条

三井ガーデンホテル京都新町別邸

SH by the square hotel
京都木屋町

ハートンホテル京都

頂法寺（六角堂）

からすま京都ホテル

フォーシーズンズホテル京都

Tokaido Shinkansen
JR Kyoto Line

JR Sagano (Sanin) Line

JR Nara Line
Kintetsu Nara Line
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Hankyu Kyoto Line

Keifuku Arashiyama 
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Eizan Railways 
Eizan Line
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地下鉄東西線

阪急京都線

京福嵐山本線
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近鉄奈良線
JR奈良線

東海道新幹線

JR京都線

JR嵯峨野（山陰）線

JR琵琶湖線

叡山電鉄叡山線

Kyoto-kawaramachi

Kyoto Shiyakusho-mae

Sanjo-Keihan Higashiyama 
Keage

Jingu-marutamachi 

Sanjo

Gion-shijo 

Kiyomizu-gojo 

Shichijo

Toji

Tofukuji

Kyoto Sta.

Demachiyanagi

Mototanaka

Chayama

Ichijoji

Keihan-Demachiyanagi

Gojo

Shijo Karasuma 

Karasuma Oike Nijojo-maeNijo

Tambaguchi

Umekoji-Kyotonishi

Marutamachi

Imadegawa

Kuramaguchi

Kitaoji

Omiya

Shijo-Omiya

Kitanohakubaicho

Emmachi

Nishioji-Oike

Nishioji-Sanjo

Saiin

Saiin

京都駅

烏丸

烏丸御池二条城前二条

丹波口

梅小路京都西

丸太町

今出川

鞍馬口

北大路

五条

四条
京都河原町

京都市役所前

三条京阪 東山
蹴上

神宮丸太町

三条

祇園四条

清水五条 

七条

東寺

東福寺

大宮

四条大宮

出町柳

元田中

茶山

一乗寺

京阪出町柳

北野白梅町

円町

西大路御池

西大路三条

西院

西院

1 km (0.6 mi)0A

Myoshin-ji Temple

Kinkaku-ji Temple

Ryoan-ji Temple
Ninna-ji TempleSeiryo-ji Temple

Daikaku-ji  Temple

Adashino Nenbutsu-ji Temple

Gio-ji Temple

Nison-in Temple

Hozugawa River

Okouchisanso

Tenryu-ji Temple

Arashiyama Monkey
 Park Iwatayama

Togetsukyo Bridge

Hirosawa no Ike Pond

妙心寺

金閣寺

龍安寺
仁和寺

祗王寺

二尊院

化野念仏寺

大覚寺

清涼寺

保津川

大河内山荘

天龍寺

嵐山モンキーパークいわたやま

渡月橋

広沢池
Myoshinji

Kitanohakubaicho

Hanazono Emmachi
UzumasaTorokko Saga

Keifuku-Arashiyama

Hankyu-Arashiyama

Saga-Arashiyama
妙心寺

北野白梅町

花園 円町
太秦

嵯峨嵐山

トロッコ嵯峨

京福嵐山

阪急嵐山

Nonomiya Shrine
野宮神社

嵯峨野

嵐山

Sagano

Arashiyama

Sagano Scenic 
Railway

Keifuku Kitano Line

JR Sagano(Sanin) Line

嵯峨野観光鉄道

京福北野線

JR嵯峨野（山陰）線

0 1 km(0.6mi)

B

Kyoto Map 京都地図

B

A

Uji
宇治

Kamigamo Shrine

Ruriko-in Temple

Sanzen-in Temple

Fushimi Inari TaishaFushimi Inari Taisha Kyoto Sta.

上賀茂神社

瑠璃光院

三千院

伏見稲荷大社 京都駅

→

Take time to appreciate 
     　     the masterpieces up close
Take time to appreciate 
     　     the masterpieces up close
�e museum has a permanent exhibition of original ukiyo-e woodblock
prints, including masterpieces by Katsushika Hokusai and Utagawa Hiroshige. 
Ukiyo-e prints, books and goods can be bought at the museum shop. 
Please feel free to drop by.

�e museum has a permanent exhibition of original ukiyo-e woodblock
prints, including masterpieces by Katsushika Hokusai and Utagawa Hiroshige. 
Ukiyo-e prints, books and goods can be bought at the museum shop. 
Please feel free to drop by.

常設展出以葛飾北齋、歌川廣重等人作品為主的原創浮世繪版畫。
博物館商店內還有販售浮世繪版畫、浮世繪商品及書籍，歡迎隨時蒞臨。
常設展出以葛飾北齋、歌川廣重等人作品為主的原創浮世繪版畫。
博物館商店內還有販售浮世繪版畫、浮世繪商品及書籍，歡迎隨時蒞臨。
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Fujiya Shinsaibashi Bldg., 3F, 2-2-23 Shinsaibashi-suji, 
Chuo-ku, Osaka City TEL: 06-4256-1311
Fee: Adult 1,000 yen / 成人 1,000 日圓
Please confirm open hours and days on our 
website prior to your visit.  請務必至本館官方網
站確認營業時間、休館日等資訊後再蒞臨本館。

5-min walk from Shinsaibashi Sta. on Osaka Metro

從大阪地下鐵「心齋橋」步行 5 分鐘 osaka-ukiyoe-museum.com/en/
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6. Odaiba  お台場

8. Sapporo  札幌

7. Minato Mirai 21  みなとみらい 21

JR Hakodate Line

Tozai Line

Namboku Line

Toho Line

Municipal Streetcar

Tanukikoji Shopping St.

Hosui Susukino Sta.

Odori Sta.

Sapporo Sta.

Sapporo Sta.

Susukino Sta.

Hotel Sunroute
New Sapporo

LAFILER
Sapporo TokyuRei Hotel

Susukino
Shiseikan Shogakko-mae

Chuo Fire Station

Chuo Police Station

Chuo Ward O�ce

Chuo-Kuyakusho-mae

Nishi 8-chome

Nishi 4-chome
Hotel Okura Sapporo

Sapporo
Grand Hotel

Former Hokkaido
Gov. O�ce Bldg.

Hokkaido 
Pref. Gov. 
O�ce

Hokkaido
Pref. Police

Headquarters

Odori Park

Tokyu Hands

Apa Hotel Sapporo

Nishi juitchome Sta.

Sapporo View Hotel
Oodori Kouen

Sapporo TV Tonan Hospital

Botanical Garden
of Hokkaido Univ.

Keio Plaza Hotel Sapporo

Century Royal Hotel

Yodobashi Camera

Daimaru Dept.
JR Tower

BIC Camera

JR Tower Hotel
Nikko Sapporo

Hotel Montrey Sapporo

Hotel Monterey
Edelhof  Sapporo

ANA Crowne Plaza Sapporo

Tokyu Dept.

New Otani Inn Sapporo

Hotel Hokke
Club Sapporo

Sapporo Factory

United Cinema
Sapporo

Hokkaido Univ.

Sapporo Prince Hotel

Tanuki koji

Hotel Ronshan
Sapporo

Fair�eld by 
Marriott Sapporo

Marui Imai 
Dept.

TV Tower

NHKCity
O�ce

Clock Tower

Hokkaido
Electric Power

PARCO

Mitsukoshi
Dept.

Nijo-ichiba

Arche

札幌駅

1. Hard Rock Cafe Yokohama
ハードロックカフェ横浜

Suzukaze-dori

Icho-dori

Keyaki-dori

Sakura-dori

Momiji-zaka

Kokusai-dori

MinatoMirai-odori

Route 16

Honcho-dori

Honcho-dori

Kaigan-dori
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Minato Mirai Line

Yokohama
Municipal Subway

Blue Line

JR Negishi Line

YOKOHAMA
 i-MARK PLACE

Yokohama
Media TowerLeaf

Minatomirai

M.M.
Towers

Keiyu
Hospital

Yokohama
Museum of Art

PIA ARENA
MM

The Westin
 Yokohama

Mitsui
Garden Hotel

Yokohama
Minatomirai

PREMIER

Shin-takashima
Sta.

Minato Mirai Sta.

Bashamichi Sta.Sakuragicho Sta.
Yokohama Sakuragicho
Washington Hotel

Kanagawa Pref. Museum
of Cultural History

MARK IS

Rinko Park

Port of Yokohama

Yokohama
Red Brick Warehouse

(Akarenga Soko)

Red Brick Park

Yokohama World Porters

Shinko Pier
Passenger Terminal

Yokohama
Cosmo World

CUPNOODLES
MUSEUM

Kanagawa 
Kenritsu 
Ongakudo

JICA Yokohama

Navios
Yokohama

Kishamichi
Promnade

Yokohama No. 2
Joint Government

O�ce

Yokohama 
Port Museum

Nippon Maru

Paci�co Yokohama
Exhibition Hall

Yokohama
 Minato Mirai Hall

National Convention Hall
of Yokohama

Inter Continental 
Yokohama Grand

Queen’s Square
Yokohama

Yokohama Bay Hotel Tokyu

Yokohama 
Royal Park Hotel

Yokohama 
Landmark Tower

Tourist
Information

Center
桜木町駅

Oedo Onsen Monogatari
Hot Spring

Ferris Wheel

Palette Town

Zepp Tokyo
MEGA WEB
VenusFort(2-3F)
VenusFort Family(1F)

Yurikamome Line

Rinkai Line

Tokyo Wangan Highway

Rainbow
Promenade

West
Promenade

Center
Promenade

East PromenadeOdaiba-kaihinkoen Sta.

Daiba Sta.

Tokyo International 
Cruise Terminal Sta.

Daiba Frontier
Bldg.

Decks Tokyo Beach
Tokyo JOYPOLIS

Aqua City

Fuji TV

Shiokaze
Park

Museum of
Maritime Science

Tokyo International
Exchange Center

National Museum of
Emerging Science and Innovation
(Miraikan)

DiverCity 
Tokyo Plaza

Mediage

Kokusai-tenjijo Sta.

Tokyo 
Big Sight 
Sta.

Aomi Sta.

Aomi
Frontier
Bldg.Time

24
Telecom Center Sta.

Telecom Center Bldg.

Tokyo 
Teleport 
Sta.

Odaiba-Kaihinkoen Park

Hilton Tokyo
Odaiba

Grand Nikko
Tokyo Daiba

Daiba
Park

Ariake
Collosseum

Ariake
Sta. The Cancer Institute

Hospital of JFCR
Ariake Park

Bldg.

Ariake
Fronteir
Bldg.

TFT
EAST
WING

TFT
WEST
WING

Panasonic
Center

Ariake
Nishi Futo
Park

Ferry Futo
Park

Mizu no
Hiroba Park

Museum of
Water Science

Tokyo Bay
Ariake
Washington
Hotel

Tokyo
Big Sight

Ariake Tennis no mori Park
Ariake
Sports
Center Clean

Center

Osaka Subway Map

1. Misono1. Misono
みそのみその

Hankyu Line
JR Kyoto Line

Sakaisuji
Line

Yotsubashi
Line

Midosuji
Line

JR Circle Line

JR Tozai Line

Hanshin
Line

Keihan Line

Tanimachi Line

Keihan
Nakanoshima
Line

Ogimachi-dori

Tenjinbashisuji
6-chome Sta.

Temma Sta.Kids Plaza Osaka

Ogimachi
Park

Ogimachi
Sta.

Osaka 
Temmangu 

Sta.

Kitahama
Sta.

Yodoyabashi
Sta.

Higobashi
Sta.

Nakanoshima Sta.

Fukushima
Sta.

Fukushima
Sta.

Rihga Royal Hotel

Hotel Hanshin
     Osaka

Hotel
Granvia

Osaka

Yodobashi Camera

Grand
Front

Osaka

Hotel
New

Hankyu
Osaka

Hotel Hankyu
International

Mainichi T.V.

Osaka International Convention Center

Tosabori River
Dojima River

Suntory

Festival
Tower

Watanabebashi Sta.

Oebashi
Sta.

ANA Crowne 
Plaza Osaka

Ohatsu Tenjin ShrineKita-Shinchi Sta.

Higashi-Umeda Sta.

Umeda Sta. Osaka Tokyu Rei Hotel

The Ritz Carlton 
Osaka

HERBIS
PLAZA

Hilton Osaka
E-MA

Hanshin Dept.

Osaka Station City
Osaka Sta.

Daimaru Dept.

Osaka-umeda
Sta. (Hankyu)

Osaka-umeda Sta.
   (Hanshin)

Nakatsu
Sta.

Nakatsu
Sta.

NU chayamachi

Shin-Umeda City

The Westin
Osaka

Umeda
Sky Bldg. HEP FIVE

Loft

Hearton Hotel
Kita-Umeda

HEP NAVIO

Hankyu
Dept.

Nishi-Umeda Sta.

American Cousulate General

Osaka
City Hall

Naniwabashi Sta.

Osaka 
Temmangu 

Shrine

Nakanoshima Park

Minami-
morimachi 

Sta.

Nakazakicho Sta.

大阪駅

10. Osaka / Minami 大阪 / ミナミ

Umeda

Hommachi

Namba

Shinsaibashi

Senri-Chuo

Esaka

Awaji

Tenjimbashisuji 6-chome

Kita Senri 

Higashi Mikuni

Nakazakicho

Ogimachi

Kyobashi

Temmabashi

Morinomiya

Gamo 4-chome

Midoribashi Takaida

Imazato Shin-Fukae
Shoji

Kita-Tatsumi

Minami-Tatsumi

Fukaebashi Nagata

Tsuruhashi
Tamatsukuri

Tanimachi 4-chome

Tanimachi 6-chome

Shitennoji-mae Yuhigaoka

Tanimachi 9-chome

Tsurumi-ryokuchi

Yokozutsumi

Kadomaminami

Imafuku-Tsurumi

Sembayashi-Omiya
Taishibashi-Imaichi

Moriguchi

Dainichi

Higashi-Umeda
Minami-
Morimachi

Nishi-Umeda

Higobashi

Nishiohashi

Awaza

Nodahanshin

Kujo
Bentencho

Asashiobashi

Osakako

Cosmosquare

Trade Center-mae

Nakafuto

Hirabayashi

Nankoguchi Suminoekoen

Kansai Airport

Port Town-nishi

Ferry Terminal Kitakagaya

Tamade

Kishinosato

Hanazonocho

Daikokucho

Nankohigashi

Port Town-higashi

Taisho

Nagahoribashi Mitsuyamachi

Nippombashi

Yodoya-
bashi

Kitahama

Ebisucho

Tengachaya Abeno

Tennoji

Fuminosato

Tanabe
Hirano

Nakamozu

Shinkanaoka

Kita Hanada

Abiko
Nagai

Showacho

Nishitanabe

Dobutsuen-mae

Sakaisuji Hommachi

Yotsubashi

Sakuragawa

Nishinagahori

Osaka Airport

Osaka Business Park

Komagawa-Nakano Kire-Uriwari

Deto

Nagahara

Yaominami

Shigino

Sekime-Seiiku
Shinmorifuruichi

Shimizu

Itakano

Zuiko 4-chomeZuiko 4-chome

Nakatsu

Nishinakajima-Minamigata

Shin-Osaka

Miyakojima
Sekime-

Takadono

Daido-
Toyosato

Tamagawa

Osaka Dome-mae
Chiyozaki

Noe-Uchindai

Sakaisuji Line
Nagahori Tsurumi-ryokuchi Line 
Nanko Port Town Line Private Railways

JR LineSennichimae Line
Chuo Line
Yotsubashi Line

Tanimachi Line
Midosuji Line

Imazatosuji Line

9. Osaka / Kita 大阪 / キタ

1. Hard Rock Cafe Osaka
ハードロックカフェ大阪
↑

OSAKA TOURIST 
INFORMATION 
CENTER

Nagahori Tsurumi-
ryokuchi Line

JR Line Yotsubashi
Line

Midosuji
Line

Nankai
Line

Sakaisuji
Line

Kintetsu
Line

Sennichi-mae Line

Hanshin Line

Mi
do

-su
jiHa
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hin

 Ex
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sw
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Nishiohashi 
Sta. Shinsaibashi

Sta.
Nagahoribashi

Sta.
Shinsaibashi-suji 
Shopping Street

Shinsaibashi
OPA

Big Step
Comfort Hotel
Osaka Shinsaibashi

Osaka Fujiya Hotel

Hozen-ji TempleOsaka 
Shochikuza

Signboard of Glico

BIC Camera

EDION Namba

Namba
Oriental Hotel

Namba Marui

NAMBA
 Sky, O

Namba
Parks

EDION Arena 
Osaka

Takashimaya 
    Dept.

Daimaru
Dept.

Sennichimae 
Doguyasuji 
Shotengai 
(kitchenware street)

Nankai Namba Sta.

Swissôtel 
Nankai, 
Osaka

Namba
Grand Kagetsu

National Bunraku
Theatre

Chuo Indoor
Swimming Pool

CROSS HOTEL

Ebisubashi

TONBORI BASE 
Cafe & Info

Apple Store

Shinsaibashi PARCO

Hotel Nikko
OsakaYotsubashi

Sta.

Horie Park

Nipponbashi
Sta.

Namba Sta.

Namba
Sta.

JR Namba Sta.
OCAT

River Place

Osaka UKIYOE Museum

JR 難波駅
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1. Shinjuku  新宿

2. Shibuya  渋谷

5. Marunouchi / Imperial Palace  丸の内 / 皇居

4. Ginza  銀座

3. Asakusa  浅草

lub
ラブ

1. Misono
みその 3. ISABA 2GO

いさば２号

JR Yamanote Line,
Keihin-Tohoku  

 Line    

Chiyoda Line

Marunouchi Line

Hibiya Line

Yurikamome Line

Yurakucho Line

Ginza Line

Toei 
Asakusa Line

Toei Oedo Line

Shuto Expressway

Sotobori-d
ori

Hib
iya

-d
ori

Sony-d
ori

Nam
iki-

dori

Nish
i-g

o-bangai-
dori

Suzuran
-dori

Chuo-dori

Azuma-dori

Mihara-dori

Showa-dori

Heisei-d
ori

Shin-ohashi-d
ori

Miyuki-dori
Harumi-dori

Matsuya-dori

Kojunsha-dori

Daiic
hi-

Ke
ihi

n

Ka
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n-d
ori

Mitsukoshi Dept.

New Melsa

Melsa 2

Ginza Core

Ginza
Six

SEIKO HOUSE
GINZA (Wako)

Ginza Sta.

Higashi-ginza Sta.

Tsukiji Sta.

Tsukijishijo Sta.

Kabukiza
Theatre

Asahi
Shimbun

Tsukiji River
Hamarikyu
Teien (Gardens)

Caretta Shiodome

Conrad Hotel

Villa Fontane

Dentsu

Shiodome
Sta.

Nippon
Television

Shiodome Siosite

Tokyo Shiodome Bldg.

Shiodome 
Sumitomo Bldg.

Shimbashi
Sta.

Shimbashi
Sta.

Shimbashi
Sta.

Shiodome
City Center

Royal Park
Shiodome

Tower

Media Tower
Park Hotel

Shimbashi
Enbujo

Theatre

Courtyard by Marriott 
Tokyo Ginza HotelMitsui Garden 

Hotel Ginza Premier

Ginza 
Nikko Hotel

Hakuhinkan

Recruit

      Ginza International
 Hotel

Ginza Grand Hotel

Matsuya Dept.

San-ai

Hibiya Park
Hibiya Sta.

Nissei
Theatre

Tokyo
Takarazuka

Theater

Hibiya
 Chanter

Toho
Twin Tower

Tokyo Midtown
Hibiya

The Peninsula Tokyo Kotsu Kaikan
Bldg.

Ginza-itchome Sta.

Mercure Hotel
Ginza Tokyo

Hotel Monterey
Ginza

Shintomicho Sta.

MARRONIER 
GATE GINZA  Yurakucho

Marion

TOKYU PLAZA
   GINZA

Yurakucho 
ITOCiA

HANKYU 
MEN’S TOKYO

LUMINE YURAKUCHO

Yurakucho Sta.

Imperial Hotel

有楽町駅

新橋駅

Toei Mita Line

Toei Asakusa Line

Yurakucho Line

Chiyoda
Line

Hibiya Line

Hanzomon
Line

Marunouchi
Line

Tozai Line

Ginza
Line

Toei Shinjuku Line Yasukuni-dori

Sh
ow

a-d
ori

Uc
hib
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i-d

or
i

Yasukuni
Shrine

Kudanshita
Sta.

Jimbocho
Sta. Ogawamachi

Sta.
Awajicho

Sta.
Kanda Sta.

Nihombashi
Mitsui Tower

Mitsukoshi
Dept.

Takashimaya
Dept.

Mitsukoshi-mae
Sta.

Nihombashi
Sta.

COREDO
Nihombashi

Japan
Bank

Yomiuri
Shimbun

Shin-Marubiru

Marubiru
(Marunouchi Bldg.) KITTE

Tokyo
Bldg.

Tokyo
International

Forum   

Otemachi
Bldg.

Otemachi
Sta.

Marunouchi
Oazo

Daimaru
Dept.

Tokyo Midtown
Yaesu

Tokyo Sta.

Tokyo
Sta.

Nijubashimae Sta.

Kanda
Police

Station

Takebashi
Sta.

Eastern Garden of
the Imperial Garden

Palace Hotel

Imperial Palace

National 
Theatre

Diet Library

National
Diet Bldg.

Supreme
Court

Imperial Palace
Outer Garden
Imperial TheatreSakuradamon Sta.

Metropolitan
Police Board

Kasumigaseki
Sta.

Tokyo High Court
The Peninsula Tokyo

Tokyo Midtown Hibiya

BIC Camera

Hibiya Sta.
Marion

Imperial
Hotel

Hibiya Park

Hibiya Hall

Yurakucho Sta.

Ginza Sta.

Ginza-
itchome Sta.

Four Seasons
Hotel
Kyobashi Sta.

Takaracho Sta.

Matsuya Dept.
Mitsukoshi Dept.

JNTO Tourist 
Information 

Center

Indian
Embassy

Chiyoda 
City O�ceNippon

Budokan Hall

Kitanomaru Park
Science
Museum

The National Museum
of Modern Art, Tokyo

TOKYU PLAZA
GINZA

東京駅

神田駅

有楽町駅

1. Fujisoba
富士そば

Hard Rock Cafe Tokyo Asakusa Rock ShopHard Rock Cafe Tokyo Asakusa Rock Shop
ハードロックカフェ東京 浅草ロックショップハードロックカフェ東京 浅草ロックショップ

Tsukuba Express

Toei Asakusa Line

Ginza Line

Hanayashiki-dori

Ka
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Kaminarimon-dori
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Edo-dori

Denpoin-dori
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Ko
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i-d
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Tobu Asakusa Sta.

Senso-ji TempleAsakusa Sta.
Marugoto

Nippon

Asakusa
 Entertainment Hall

Asakusa Sta.

Asakusa
Shrine

Tawaramachi Sta.

Azuma 
Bridge

Komagata
Bridge

Kita-senju

Asakusa View
Hotel

Waterbus Sta.
(Asakusa Pier)

Asahi
 Breweries

 Ltd.

Sumida River

Asakusa Tourist
Information Center

Hotel Sunroute
Asakusa 

Asakusa 
Public Hall

Kaminari-mon Gate

MATSUYA
 Dept.

Rox Bldg.

Rox 2
Rox 3

Benten-doDenpo-in
Temple

Sensoji
Kindergarten

Hozo-mon
Five-Storied Pagoda

(Gojuno-to)
Niten-mon

Tengaku-in
Temple

WINS
Asakusa

Senso-ji HospitalHanayashiki
Amusement Park

Sakura Hostel

Nichirin-ji
Temple

Sumida Park

Ueno

Shin-okachimachi

Chiyoda Line

Fukutoshin Line

Tokyu Toyoko Line

Tokyu Den-en
Toshi Line

Keio
Inokashira

Line

Ginza Line

JR Yamanote Line,
Saikyo Line

Hanzomon Line

Cat
s S

tre
et

Meiji
-do

ri
Aoyama-dori

Miyamasu-zaka

Tamagawa-dori

Shuto Expressway No.3Shuto Expressway No.3

Omotesando Ave.

Bunkamura-dori

Inokashira-dori

Center-gai

Koen-dori

Omotesando Hills

Park TowerShibuya
 MODI MIYASHITA

PARK

Tower Records
Tobu Hotel

Police Box

Shibuya
City O�ce

Tokyu Hands

NHK
Broadcasting Center

Yoyogi 
National Gymnasium

Cross Tower Bldg.

Shibuya Police Station

Cerulean Tower Tokyu Hotel

109

Loft

PARCO

Seibu
Dept.

Moyai Statue

Hachiko
Statue

SHIBUYA
FUKURAS

BIC Camera

Excel Tokyu
HotelShibuya

Mark City

Shibuya Sta.
Shibuya Hikarie

SHIBUYA 
STREAM

Kiddy Land

Omotesando Sta.

Meiji-jingumae Sta.

Spiral Hall

Aoyama Gakuin Univ.

United Nations
Univ.

A Bldg.

B Bldg.

渋谷駅

FUJI-TORII
富士鳥居

SHIBUYA SCRAMBLE SQUARE

1. ROBOT RESTAURANT
ロボットレストラン

2. Misono2. Misono
みそのみその

Odakyu
Dept.

Fukutoshin
Line

Toei Shinjuku Line

Toei Oedo Line

JR Yamanote,
Saikyo Line

JR Chuo, Sobu Line

Marunouchi Line

Keio Line

Odakyu Line

Keio New Line

Yasukuni-dori

Koshu-kaido

Minami-dori

Kita-dori

Fureai-dori

Meiji-dori

Chuo-dori

Ome-dori

Shinjuku Sta.

Isetan
Dept.

Keio
Dept.

Shinjuku-
sanchome Sta.

Shinjuku
Gyoen

JR Tokyo
Sogo Hospital

Maynds
Tower

Bunka Gakuen Univ.

Park
Hyatt
Tokyo

KDDI Bldg.NS Bldg.

Hyatt
Regency
Tokyo

Mitsui
Bldg.

Nomura
Bldg.

Sompo
Japan
Bldg.

Daiichi
Seimei
Bldg.

Shinjuku
Center
Bldg.Sumitomo

Bldg.
Tochomae

Sta.

Nishi-shinjuku Sta.

Shinjuku-
nishiguchi Sta.

No.1

No.2

Monolith Bldg.

Yodobashi
Camera

Yodobashi
Camera

BIC Camera

Keio Plaza
Hotel

Meiji Yasuda
Life HallKogakuin

Univ.

Tokyo
Mode Gakuen

L Tower

Lumine 1
Lumine 2

Shinjuku Expressway 
Bus Terminal 

NEWoMan

Lumine Est

Joen-ji Temple

Shinjuku
Prince Hotel

Shinjuku
City O�ce

Hanazono
Shrine

Okubo Hospital

Seibu Shinjuku Sta.
Tokyu Kabukicho Tower

Island
Tower

Tokyo Medical
Univ. Hospital

Hilton
Tokyo

Metropolitan
Government
O�ce

Shinjuku
Washington

Hotel Hotel Century
Southern Tower Kinokuniya

Bookstore

Takashimaya
Times 
Square

Otsuka
Funiture

StoreFlags

Bicqlo

Kinokuniya
Bookstore

Alta

新宿駅

at
t. 

M
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sWebsite URL: https://en.tokyocity-i.jp
Open Daily 8:00am-8:00pm/CAFE 7:00am-11:00pm
(Except Jan. 1st and the last Sunday of June)

Entertainment and exhibition 
tickets are available.

Tokyo Subway Ticket Sales!

Tourist 
Information

Day-trip Tours

Arrangement for 
accommodation and 
transportation

Free Wi-Fi

Cafe Postal Service

Shop
Restaurant
Hotel
Shrine 
Information
Information Map
School
Bank
Post office
Temple
Hot spring 

LEGEND

Line name

Road name (-dori)

JR railways: indicated with dashed lines
Private railways: indicated with grey lines

Subways: indicated with lines of each line color

Ordinary roads

Highways 

Line name

Highway name

Station name 

Station name

Shops, restaurants or hotels introduced in att.JAPAN 
are indicated with red letters.

Please refer to them when traveling in Japan!
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KS 09

KK 11

IK 13
KK 16

KK 17

R 04

M
O 08

M
O 10

M
O 11

TS 02

JO 20

JO 21

KO 18

SI 39

JB 12
JB 13

JY 16 JY 19

JY 14

JK 35

JE 06

SA 30

SA 01

SA 06

IK 01

JY 23

JY 10
JY 12

SA 23
JY 11

TS 01

JC 03
JB 18

JK 29
JY 04

JC 04
JB 14

TX 02

TX 03

JJ 04
TX 04

U 06

U 07

U 10

SS 02
JY 15

JY 09
JK 34

JK 25
JY 30 R 05

M
O 02

KK 15 M
O 07

R 01JE 05

JK 36
SA 16

R 03
U 12

U 16

U 02

JM 10
TR 01

JB 30

KS 16 JB 28

JC 13 SW 01

SS 04

O
H 10

SG 08KO 07 SG 10

KO 06IN 08

O
H 07

IN 05

O
H 05

JC 11
JB 02

IN 17

JC 12 JB 01

JC 09 JB 04

JC 06 JB 07

JB 08

SI 06

TJ 11

SI 37

KS 06TS 08

JL 19
KS 04

KS 51JL 21

TY 03

M
G 08

TY 08

JO 14
JS 14

IK 05
O

M 06
O

M 04

M
G 06

O
M 08

TY 07
O

M 10

D
T 07

O
M 15

TY 09
TM 01

M
G 09

O
M 01

R 07
JK 19

IK 15
TM 07JK 17

JK 22
JY 27

JK 21
JY 26

TS 44 JB 23
JB 22

JO 22
JB 20

JB 15

JB 16
JB 17

JB 21

JO 23
JB 25

JK 31
JY 06

JE 07

D
T 03

SG 01

JB 11
JY 18

KS 41
JO 36

KS 42
JO 37

JY 22
M

G 01

JJ 05
TS 09

TX 05

H
S 08

SL 11
TD 30

JM 13
H

S 05

JO 35
KS 40

JO 30
CM 11

SA 09 N
T 04

TS 03
KS 45

JE 04

JE 03

JE 02

U 11

JB 09

JC 10 JB 03

O
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O
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M
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JK 18

O
M 07

O
M 09

TY 05

SG 09

KO 12

JC 07 JB 06

JC 08 JB 05

SS 09

SS 13
SS 17

SS 18

KS 10

H
S 14

JO 33

JB 24

JB 26

TS 04

TJ 07

TJ 03

SI 10

SI 13

JK 37

JY 08
JK 33

N
T 02

JA 14

JA 13

TJ 01 SI 01

JY 13 JA 12

JS 21

JU 04 JK 38

JS 22 JA 15

TY 01
IN 01

D
T 01

JY 20
JA 10

JS 19

JY 21
JA 09

JS 18SS 01
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O
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JY 17
JA 11

JS 20
JC 05
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JO 13
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KK 37
SO 01

M
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TY 21

JO 15
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JN 07

M
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JJ 02
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N
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JB 19JK 28
JY 03 TX 01
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JY 02

JA 08
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R 08

JK 20 JT 03
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KK 01

JK 23
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M
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JK 26
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JO 19
JE 01
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JO 25
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TD 35

JO 26
JB 33

SL 24
KS 26

JB 39
KS 59
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CM 03

JK 16
JN 01

KK 20
JT 04

JK 15
JI 01

KK 29

JK 13
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KK 35
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JK 30
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JU 03
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